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R O U B A I X , LK 2 3 D E C E M B R E 1889 

REPRISE!) HOSTILITÉS 
L e s orpranes d u r a d i c a l i s m e r e c o m m e n c e n t l a 

c a m p a g n e a n t i c l é r i c a l e . O n p o u v a i t s u p p o s e r 
q u e l ' a p p r o b a t i o n r é c e m m e n t d o n n é e p a r la m a 
j o r i t é d u S é n a t a u x p r o c é d é s d u m i n i s t r e d es 
c u l t e s su f f i ra i t à c a l m e r l e u r s a p p é t i t s . C'est , 
a u c o n t r a i r e , c e l a q u i l e s e x c i t e j u s q u ' à l a f éro
c i t é . S u s p e n d r e l e t r a i t e m e n t do q u e l q u e s p a u 
v r e s p r ê t r e s , d e m i s é r a b l e s c u v é s d e c a m p a g n e , 
c e n ' e s t r i e n : ce s o n t c o u p s d ' é p i n g l e s , n o n p a s 
i n u t i l e s , m a i s bien i n s u f f l a n t * p o u r r a m e n e r le 
c l e r g é à s o n d e v o i r e n v e r s la R é p u b l i q u e . D ' u n 
b o n d l a Justice v a j u s q u ' a u b o u t : 

« C o m b i e n d e p r ê t r e s , e n d é f i n i t i v e , o n t é t é 
f r a p p é s ? U n p e u p l u s de d e u x c e n t s . E t c o m 
b i e n y a- t - i l d e c u r é s ? I l y e n a q u a r a n t e -
q u a t r e mil l i ' , un i , tout, s a u f d e s e x c e p t i o n s 
e x t r ê m e m e n t r a r e s , o n t f a i t d e l a p r o p a g a n d e . 
C e a é r a l a m ê m e j u s q u ' a u .jour de l a .sa/i/ifcssiun 
totale, g é n é r a l e e t perpé tue l l e d e s t r a i t e m e n t s 
f o u r n i s p a r l a R é p u b l i q u e . » 

C'es t n e t , a u m o i n s . Kn v a i n d i r e z - v o u s q u e 
l e c l e r g é n 'es t pas f o n c t i o n n a i r e ; on r é p o n d r a : 
I l e s t f o n c t i o n n a i r e . Kn v a i n d i r e z - v o u s q u e 
l e s t r a i t e m e n t s e c c l é s i a s t i q u e s n e s o n t p a s d e s 
t r a i t e m e n t s o o m t n e les a u t r e s ; OU r é p o n d r a : L o s 
t r a i t e m e n t s e c c l é s i a s t i q u e s son t des t r a i t e m e n t s 
c o m m e l e s a u t r e s . Kn v a i n d i r e z - v o u s q u e l e s s u p -
p r a s s i o n s par t i e l l e s , auss i b ien q u e le f era i t la 
s u p p r e s s i o n t o t a l e , l è sent à la fois l ' e spr i t e t l a 
l e t t r e d u C o n c o r d a t ; o n r é p o n d r a : L e C o n c o r d a t 
e s t le m o i n d r e de n o s s o u c i s . V o u s o b j e c t e r e z 
e n c o r e q u e la R é p u b l i q u e ne peut v o u l o i r c e t t e 
p o l i t i q u e a t r o c e , a l lant j u s q u e l 'absolu m é p r i s 
i l? l a foi j u r é e ; q u e la R é p u b l i q u e , c 'est le r e s 
p e c t d e t o u s l e s i n t é r è i s d u p a y s , et la d é f e n s e 
«le t o u s tes d r o i t s , e t l a g a r a n t i e d é t o u t e s les 
l i b e r t é s . L e s r a d i c a u x v o u s r é p o n d r o n t : L a 
R é p u b l i q u e , c 'est n o t r e sc,;-to, c'est n o t r e g o u 
v e r n e m e n t . 

H é l a s ! c e n 'es t ; ( u e t r o p é v i d e n t . 11 n ' e s t q u e 
t r o p é v i d e n t i'.assi qu 'en c o n t i n u a n t de s u i v r e 
ce t t e v o i e , ,,n ne m u r a j a m a i s a b o u t i r à 1 a p a i 
s e m e n t , à l a pac i f i ca t ion , à la concorde ; m a i s 
q u e , h ien o u c o n t r a i r e , p i n s o n ira , p lus t e far* 
Cette d é m o n s t r a t i o n qu 'entre , la R é p u b l i q u e d e 
c e s r a d i c a u x e t l a r e l i g ion d e l a p r e s q u e - t o t a l i t é 
«les c i t o y e n s iVntienK.il J • e i n i é r e i n c o m p a t i b i 
l i t é d ' h u m e u r e t i r r é d u c t i b i l i t é t o t a l e e n t r e l e s 
pr inc ipe* . ]>emain , p l u s q u ' a u j o u r d ' h u i , l a 
lu t te a r d e n t e et la gHerre s a n s m e r c i n o u s 
a t t e n d e n t . 

E h bien ! q u e les r a d i c a u x le s a c h e n t b i e n : 
c e t t e g u e r r e qu ' i l s o n t v o u l u e e t q u ' i l s r a v i v e n t 
«les qu 'e l l e p a r a i t s ' a p a i s e r , c e t t e g u e r r e se t er 
m i n e r a p a r l a d é f a i t e d u r a d i c a l i s m e , e m p o r t a n t 
» v e c e l l e l ' o r g a n i s a t i o n p r é s e n t e d e l a R é p u b l i 
q u e , s i n o n la R é p u b l i q u e e l l e - m ê m e . 
L S ' i m a g i n e - t - o n q u e c e p o e p l e , f ac i l e a u p o i n t 
d ' a v o i r a c c e p t é t o u t ce q u e l e s r é p u b l i c a i n s lu i 
o n t l'ait s u b i r d e p u i s d i x a n s , c o n t i n u e r a d ' a c c e p 
t e r d e m ê m e l e s f a n t a i s i e s d ' a r b i t r a i r e a b s o l u e t 
d e t y r a n n i e p u r e q u e l e s r a d i c a u x i m a g i n e n t ? 
C l s e r a i t b ien m a l c o n n a î t r e n o t r e c a r a c t è r e . 
C e r t e s , o n n e p r e n d p a s f eu p a r c e q u e d e u x 
c e n t s e t q u e l q u e s p r ê t r e s s o n t p r i v é s de l e u r p a i n 
q u o t i d i e n ; o n s e .lit qu ' i l y a u r a t o u j o u r s p r è s 
d ' e u x q u e l q u e s â m e s g é n é r e u s e s p o u r s o u l a g e r 
l e u r m i s è r e . M a i s , l orsqu' i l s e r a a v é r é — e t c e 
n e s e r a p a s l o n g — q u e t o u s l e s F r a n ç a i s s o n t , 
e n v e r t u des m ê m e s p r i n c i p e s j a c o b i n s , l e s 
hommcs- l iprcs , les s er f s , l es e s c l a v e s d u g o u v e r 
n e m e n t r é p u b l i c a i n , c e s e r a l ' h e u r e d u r e m u e -
m é n a g e . 

A l o r s , n o u s p l a i g n o n s le S é n a t , q u i a c r u , 
l ' a u t r e j o u r , se m o n t r e r b i en h a b i l e e n r é s i s t a n t 
à l ' a r g u m e n t a t i o n si p r e s s a n t e , si d é c i s i v e de 
M M . de l ' A n g l c - H e a u m a n o i r e t C h e s n e l o n ï e t 
q u i s 'es t v r a i m e n t p e r s u a d é qu' i l suf f i sa i t de s o n 
v o t e p o u r d o n n e r à u n T h é v e n e t q u e l c o n q u e le 
droit de s a i s i r l ' i n d e m n i t é d e s p r ê t r e s . L e S é n a t 
a p p r e n d r a à s o n d a m q u e l e s a s s e m b l é e s n 'ont 
p o i n t a i n s i le p o u v o i r de d r e s e r un d r o i t c o n t r e 
l e d r o i t , d ' é l e v e r u n e j u s t i c e c o n t r e l a j u s t i c e . 
L e s v i o l e n c e s n e d e v i e n d r o n t j a m a i s n i l 'une n i 

p. l ' a u t r e . 
C e n'est r i e n , s o u r i e n t - i l s , l e s p è r e s c o n s c r i t s : 

c e n e s o n t que des c u r é s q u ' o n a f f a m e . 
C e n 'es t r i e n , c r i e r a q u e l q u e j o u r l a f o u l e 

v e n g e r e s s e : c e n e s o n t q u e des s é n a t e u r s q u e 
l 'on c h a s s e . 

LE CONFLIT ANGLO PORTUGAIS 
On sait qu'un conflit assez grave s'est 

élevé entre le Portugal et l 'Angleterre au 
sujet de la possession des vastes territoi
res africains qui s'étendent île la rive 
gauche du Zambèze aux bords du lac 
Nyassa. 

La querelle a même été portée, d'une 
façon incidente, il est vrai,devant la con
férence anti-esclavagiste actuellement 
réunie à Bruxelles. A l'un des documents 
distribués aux membres de la conférence 
se trouve annexée une carte de l'Afrique 
« dressée au point de vue de la traite des 
nègres » et donnant la délimitation des 
possessions européennes. 

Or, lo territoire contesté, ou Nyassa-
land, M trouve, dans cette carte, phicé en 
dehors des domaines reconnus comme 
appartenant à la couronne de Portugal. 
Les délégués portugais protestèrent avec 
véhémence et, pour les câliner, il ne fal
lut rien moins que l'assurance que cette 
carte n'avait qu'une valeur d'information 
et nullement un caractère officiel, en 
sorte qu'elle ne pouvait juger la contesta
tion territoriale pendante entre les cabi
nets de Londres et de Lisbonne. 

Les Portugais ne se bornent pas à des 
protestations diplomatiques pour défendre 
les droits qu'ils estiment avoir sur le 
Nyassaland. Iles télégrammes de Mozam
bique annoncent que le célèbre explora
teur a * j o r Sorpa-Pinto a envahi les ter
ritoires disputés et infligé aux Makolos 
— peuplade nègre dénouée aux missions 
écossaises du lac Xyas sa—une sanglante 
leçon. 

Du train dont il opère et vu le féti
chisme des noirs pour la force brutale, le 
major Serpa-Pinto aura bientôt conquit le 
pays, an nez et à la barbe du consul ettles 
missionnaires anglais. 

Ce nouvel incident je t te la presse du 
Royaume-Uni dans une colère violente. 

Le Standard invite le Foreign-Office à 
tenir, vis-à-vis du Portugal, un « langage 
énergique », à lui adresser, s'il le faut, 
« un avertissement bien net », et, si cela 
ne suffisait pas, à recourir sans hésiter 
à « rl'arrtrrs moTnrs ». 

Il t rai te les prétentions du cabinet de 
Lisbonne de ridicules, et met le Portugal 
dans l 'alternative de se soumettre on 
d'être chassé, la baïonnette aux reins, de 
l'embouchure du Zambèze. Telle est, avec 
quelques variantes, l'argumentation non 
seulement du Standard, mais .de tous 
ses confrères de Londres et, de la pro
vince. 

Les contestations de cette nature sont 
si difficiles à résoudre, la jurisprudence 
coloniale en matière île prise de possession 
est si compliquée et dépend de tant de 
conditions, de précédents et d'usages, que 
l'on ne peut se prononcer avant d'avoir 
sous les yeux toutes les pièces du procès, 
avant de connaître exactement sur quels 
droits les deux puissances eontendantes 
basent leurs prétentions respectives. 

Mais il semble que si l 'Angleterre était 
aussi sure de ses titres qu'elle veut hien 
le dire, elle ne menacerait pas le Portugal 
de trancher la question par la force bru
tale; elle lui proposerait plutôt de la sou
mettre à un arbitrage international. 

IjNE LOI SCOLAIRE 
Vendredi dernier , la première Chambre des 

P a y s - B a s a adopté par 31 vo ix contre 18, la loi sur 

l ' e n s e i g n e m e n t primaire , qui avait déjà é té votée 
par la s e c o n d e Chambre . 

P a r m i l e s 31 s é n a t e u r s qui o n t vo té l a lo i , i l y a 
quinze l ibéraux. C o m m e ceux-c i l 'ont déc laré au 
cours des débat s , i l s o n t v o u l u ains i doter le p a y s 
d'une l ég i s la t ion qui devai t lui ramener l a tran
quil l i té e t le b ien-être . Le vote de vendredi c o n s 
t i tue u n e victoire pour le cab inet conservateur et 
surtout pour l e min i s t re de l ' intérieur, le baron 
M a c k a y , qui avait présenté l a lo i sco la ire a u g o u 
v e r n e m e n t . 

D'abord e l le rend gratuit l ' e n s e i g n e m e n t pri
maire officiel, m a i s s e u l e m e n t pour l e s e n f a n t s 
ind igents . Ensui te e l l e fait subvent ionner par l 'Etat 
toute éco le libre qui c o m p t e 2 5 é l èves e t qui se [ 
trouve dans \ts m ê m e s cond i t ions qu'une éco l e i 
officielle. D'après l a nouve l l e lo i , l ' éco le l ibre 
subs id iée doit être dir igée par une corporat ion qui l 
ne poursuit aucun but mercena ire , m a i s un but re- I 
l i g i eux ou phi iantropique . 

L a major i t é l ibérale du S é n a t néer landa i s , e n ! 
votant la' loi e t en m e t t a n t l e s intérêts du p a y s ] 
au-dessus des intérêts de parti , v ient de donner ! 
u n e l eçon a u x l ibéraux de tous l e s p a y s . 

N o u s devons auss i reconnaî tre que 1» p r e s s e i 
l ibérale néer landaise presque tout ent ière , m é m o 
l 'organe radical YAmsterdammer, a c o n s e i l l é au 
S é n a t de voter l e proje t du g o u v e r n e m e n t . 

LE PATER 
Drame en un acte, en vers 

l»onl l a r e p r é s e n t a t i o n :» é t é i n t e r d i t e à P u r i n 
p a r l e G o u v e r n e m e n t 

JT.RSONNAOKS 

Mademoisel le Rose M " TKSSAXDIEII 
Le curé M . B a t 
Jacques Leroux M. LAHOCUE 
t i u officier M. LKITSKII 
Zélie M " PAULINK Q u m l M l 
La vosine M"* HADAMAUD 

SOLDATS 
ABol l ev i l l e , Mai 1871. 

Une chambre, au rez-de-chaussée, aven une 
porte et deux fenêtres nu fond, donnait! sur un 
petit jardin ensoleillé, plein de rosiers eu flear. 
Au delà du Jardin qui est. clos par un tnur ht* et 
dont la grille est ouverte, on aperçoit une rwlle 
de banlieue et quelques hautescheminées 'l'usines. 
Lameublement de la chambre est des plus sim
ples, presque rustique. Un dressoir de campagne, 
une table rende, chaises et fauteuils de paille. A 
gauche, une cheminée surmontée d'une ttmtmé de, 
la Vierge en plâtre peint. A droite, un bureau à 
cylindre et une bibliothèque d'acajou, remplie de 
volumes brochés. Sur te* murailles, un grand 
crucifix d'ivoire et deux tableau.^ de sainteté, Por
tes à droite et à gauche. 

S C È N R P R E M I È R E 

ZÉLIE. LA V O I S I N E 
(Au lever du rideau, Zélie, vieille terrante en 

liiutiu't ttr i>t'y*rrttnr, est assise sur 'tue chttise.dan* 
une attitude accablée. Auprès d'elle se tient de-
bout la Voisine, jtrane. femme tics fltttbourgâ Se 
Paris, en i.'heveux, 'portant un puttier à provi
sions.) 

LA V O I S I N E 
Donc, c'est certain'? Ils l'ont fusillé, les bandi ts? 

(Zélie fuit un signe île tdte affirmaiif). 
C'est sur, tout à tait sur. 

Zf'.f.IR 
Puisque la vous le d i s . . . 

Ruo Haxo , là, tout prés, avec les a u l n s prêtres. 
Avant-hier, quandees ^uoux étaient encore les ninilros i 
Du q u a r t i e r . . . Un voisin l'a vu, bien vu . . . L'abbé, 
Pour bénir, a levé la main, puis est tombé. 
Sa soeur et moi, nous n'en savons pas davantage. 
Mais l 'est sûr. <>uand ils l'ont arrêté connue otage. 
Nous dis ions, elle et moi : Bah ! nous le reverrons, < 
Car il était aimé dans tous les env i i ons 
Si bon, si charitable I Un saint. . . ! A h ! l escanai l l c s ! \ 

(On entend le bruit d'un feu de peloton.) i 
L A V O I S I N E , tressaillant. 

Mon Dieu ! 
Z L L I E , se levant, 

Hien ! Vendez-vous , v o u s , l e s gars de Versai l les! 
Tuez ! massacrez tout. Ce sera pain béni. 

LA V O I S I N E 
Mère Zélie !... Oui, c'est desprredins qu'on p u n i t . . . 
Il parait cependant que c'est une tuerie, 
A p r é s e n t . . . Le ruisseau derrière la mairie 
D u vingtième, hier soir, était rouge Se s a n g . . . 
Ah ! cela fait frémir I . . . Et , p lus d'un inm n i . . . 

ZÉLIE 
Un innocent ? Qui donc l'était plus que mon maître. 
Le pauvre a b l é M o r e l * Un cœur d'or ! Un vrai prêtre! \ 
Et n'ayant jamais rien à lui, toujours d o n n a n t ! . . . j 
Le tuer I On «si c'onc des t igres, maintenant. 
Moi, je n'v Connais rien ; je su is de la campagne. 
Mais vos Paris iens , c'est tous des gens à b\ gne. 
Ça n'a pas de raison plus que les animaux. 
Pour la Commune, quoi 1 des bêtises , des mots . 
Voi là qu'on se massacre et qu'o. prend des otages , 
Comme ckes les brigands, comme chez les sauvages , \ 

Et qu'on tue un brave homme, un pauvre malheureux, 
Qui, pour se s charités, pendant ce s iège affreux, 
Avait presque vendu sa dernière chemise. 
Vois ine, la douceur n'est vraiment plus permise . 
Ce peuple d'assassins doit être châtié . 
Pas de pitié pour ceux qui lurent sans pitié t 

LA VOISINE 
Aufai t .Tousccsbrigands! Oc n'est pas grand dommage. 
Le pauvre cher abbé t... L'hiver du grand chômage. 
Chez les p lus malheureux, qui le bénissaient tous , 
Il arrivait avec s a pièce de eent s o u s . 
Tué ! Fusi l lé ! Mort I... L'épouvantable chose ! 
Mais — j'y pense — sa sœur , mademoisel le Rose , 
Qui l'aimait tant »... Non , ça doit être un désespo ir ! 

Z È L I E 
Vois ine , ce n'est r ien de le dire, U faut voir. 
D'abord elle a resté sans dire une parole. 
Ca faisait peur. J'ai cru qu'elle devenait toile. 
Et puis , ont éclaté des hurlements , des cris. 
Des malédictions sur ce gueux de Par i s 1... 
E t répétant toujours : « Ah ! l'horreur ! l'infamie I . . . » 
C'est effrayant!. . . Enfin, elle s'est endormie 
De fatigue, dans son grand fauteuil. 

(Montrant la porte de gauche). 
L à - d e d n n s . . . 

Mais tout à l'heure, en rêve, elle grinçait des d e n t s . . . 
Et j 'attends son révei l . 

LA V O I S I N E 
La pauvre demoise l le ! 

ZÉLIE 
Voilà plus de quinze ans, moi, que je suis chez elle. 
Les parents , des bourgeois A moitié paysans . 
Etaient morts depuis peu. Le frère avait douze ans, 
La s<enr vingt, mais déjft c'était un rreurcie mère. 
L'orphelin revenait de l'école primaire 
Avec lacroix , toujours. . . Et doux, obéissant. . . 
Aussi mademoisel le était hère en disant 
Que son Jean n'était pas un enfant ordinaire, 
o n le mit, à la vil le , au petit séminaire. 
U obtint tous l e s prix, fut toujours le premier. 
C'est alors qu'un de leurs cousins , riche fermier, 
Voulut épouser Rose. Elle était si gentil le. 
Mais elle avait juré qu'elle resterait tille 
Et refusa, donnant son frère pour raison. 
« Quand il sera curé, je tiendrai sa maison ». 
Disait-elle ; et, tenant la parole donnée, 
Elle a toujours vécu vonr lui , la so*tir aînée. 
On n'avait jamais vu deux êtres s'aimer t a n t . . . 
Et dire qu'il o s t m o r t ! QU'US l'ont tué. pourtant. 
Que c'est vra i ! Quelle horreur, cette guerre civi le! 
Moi, quand i ls l'ont nommé vicaire A Befleville, 
Dans cet affreux faubourg de va-nu-pieds, vraiment . 
J'ai murmuré, j 'avais comme un pressentiment. 
Mais la maîtresse alors m'a dit, presque sévère : 
« Tant mieux Mon frève aurabeaucoup de bien à faire.» 
Elle s'est rappel le ce mot. la pauvre srrui-! 

(Tille éclate en sanglots.) 
Ah ! Jésus Maria ! Quel malheur! Quel malheur.' 

LA V O I S I N E 
Oui. pour sûr, qu'on n'a vu jamais chose pareil le. 
(IM voix tle Mlle Rose dans sa chambre, à gauche.) 
Zélie! 

LA V O I S I N E 
Entendez -vous* 

ZELIE 
Vois ine , e l le s'éveil le . 

Excusez-moi, mai s il vaut mieux vous en aller. 
Car elle se mettrait encore à vous parler. 
A gémir. . . Kt vraiment, lé , je crains la folie. 

L A V O I S I N E 
Bien, b ien , je reviendrai. Riiusair. mère Zolic. 

(Lu Voisine sort.) 

S C È N E H 
M'1- ROSE, ZÉLIE 

(Mlle Rose, en rttbe nuire, entre .l'un m'r ac. 
câblé et jti-esque en chancelant. Zélie vaverselle 
avec, empressement tt la soutient,) 

ZÉLIE 
Etes-vous un peu inie'.ix •? 

M»' ROSE 
M o i ' . . . Comment ! . . . En elVet, 

J'ai d o r m i . . . Mais le rêve horrible que j'ai fait ! . . . 
Ces prisonniers, ce mur, tous ces fusils en joue ! 
On appelle cela dormir. . . J'ai de la boue 
Dans la gorge. . . J'ai s o i f . . . 
(Elle s'assietl. Zélie lui apporte un verre d'eau 

qu'elle boit aridement.) 
Plus de bruit de c a n o n l . . 

Je l'entendais en songe. On ne se bat plus *... 
ZÉLIE 

Non, 
On dit qu'on a vaincu, dans le Père -Lach i i se , 
Les derniers fédérés. 

Mlle ROSK 
Oui , c ' e s t vrai, tout s'apaise, 

La maison est en ordre. Il fait très beau. L'axai 
Du mois de juin jamais n'eut un éclat p lus pur. 
Le jardin est charmant. Je sens l'odeur des roses. 
El les se moquent bien de nos malheurs , les choses ! 
Rien n'a changé. Qu'on soutire on non. tout est pareil. 
Les insensibles, llours embaument au soleil ; 
Les stnpides oiseaux chantent pour se distraire. . . 
l 'a leur est bien égal qu'on ait tué mon frère! 

(Avecun sanglot.) 
Mon bon frère !... perdu pour minais, pour jamais ! 

(A Zélie). 
Personne n'est venu pendant que je dormais 1 

ZÉLIE 
Si, Blanche, l a v o i s i n e . . . 

M»" ROSE 
O u i . . . D u bout de l a r u e . . . 

U n e pauvre famille, et souvent secourue 
Par mon frère. L'aïeul à l'hospice est entré, 
Et grâce à lui , toujours. 

ZÉLIE 
. . .Pu i s , monsieur l ecnré . 

M l u ROSE, brusquement. 
Je ne veux pas le vo i r ! 

ZÉLIE 
Y pensea-vous, maîtresse ? 

I l aimait l'abbé Jean de toute sa tendresse. 
Et votre frère était son ami, son bras droit. 
Vous consoler, mais c'est son devoir, c'est son droit . 
Pouvez-vous recevoir de v is i te meil leure * 

M1" ROSE 
A-t-il dit qu'il allait revenir • 

ZÉLIE 
Tout à l'heure. 

M1 1 'ROSE 
Soit, qu'il vienne. I l aimait mon frère. J'avais tort. 
Cependant s'il voulait me parler tout d'abord 
De résignation. . . A h ! tant pis , je blasphème! 
Mais je souffre par trop, et ce prêtre lui-même 
N'osera pas, alors qu'un pareil crime a l ieu. 
Me vanter la justice et la nonté de Dieu ! . . . 

(A Zélie.) 
Tiens, laisse-moi! 

(Zélie tort.) 
S C E N E I I I 

M»« ROSE, seule 
Vraiment, est-ce que je va i s v ivre» 

Car je v i e . . . et toujours les heures vont se su ivre , 
Et toujours cette vieil le horloge, à petit bruit. 
Comptera les instants du jour et do la nuit . 
On ne meurt pas du coup d'une chose pareil le! 
Non, je n'en su i s par. morte, et je no s u i s pas vie i l le . 
Elle est peut-être lpin, cette mort que j'attends. 
Je puis durer, qui Sait» cinq ans , dix ans, viinçt ans . 
Avec cette douleur toujours vive et sanglante 
Qui croîtra dans mon c< cur comme une horrible plante 
Et me déchirera de ses affreux rameaux. 
A la campagne, on tue, au moias , les animaux. 
Quand ils m; sent plus bous à rien. . .Mais ,moi ,que faire» 
Puisqu'i ls ont massacré mon cher enfant, mon frère, 
Je n'ai plus maintenant de raison d'exister. 
Oh ! tenir un de ces bandits , le souffleter, 
Lui cracher au visage et l'égorger ensuite !... 
On les a vaincus, bon; mais beaucoup sont en fuite. 
D e s gens vont leur donner asile, les cacher. 
Et Dieu ne fera rien pour les en empêcher. 
Eh bien. non non! C'est trop monstrueux, trop infâme! 
Depuis ce meurtre affreux, je su i s une autre f?mme. 
Mes pieux sent iments d'autrefois sont éte ints . 
Je s u i s d n peuple et j'ai retrouvé mes instincts. 
On n'apaisera pas mon atroce souffrance 
En me parlant de ciel, de pardon, d'espérance. 
Depuis hier, j'ai bu m e s pleurs , c'est un poison 
Qui, certes, l'ait bien mal. mai s qui rend la ra ison. 
J'y vois clair, maintenant. Leur bon Dieu , s'il existe, 
N'est rien, puisque le mal triomphe et lui rés i s te . 
Kt c'est un Dieu mauvais , ou du moins impuissant; 
Et puisqu'il a permis ïamort de l'innocent, 
Puisqu'i l prend le parti des démons contre l'ange 
l'.t qu'il ne souffre pas même que je me venge . 
Lui, ce bon Dieu que j'ai sottement adoré. 
Je n'y crois plus , . . Qu'il v ienne a présent, le curé . 
{Pendant qu'elle dit ces derniers mots, le curé, 

vieillard 't cheveux blancs, est enlréparle fond. 
Il traverse le petit jardin et s'est arrêté sur le 
seuil tle la chambre. Mlle Pose f aperçoit). 
Ccst lui t 

S C È N E I V 
5 T " ROSE, ' LK W R R 

I . K C l ' l t K , s'avançant vers elle 
Ma pauvre enfant ! 

M i U ROSE.rf'ttne voix entrecoupée 
Merci de la vis i te . 

Monsieur le curé. mais , voyez-vous , tout m'agite, 
M'énerve,nie fait mal. . . Je suis an désespoir. 
N o u s causerons plus tard, b ientôt . . . J'irai v o u s voir . 
Vous l'aimiez, je sais bien. . . Je su i s très impol ie . . . 
Mais , quand il faut parler de cela, la folio 
Me prend, j'entre en fureur.. . Et là, vrai, j'ai besoin 
Qu'on me laisse pleurer tout mon soùl .dans mon coin . 

L E C U R É 
Si je suis indiscret, c'est bien, je me retire. . . 
Mais je sa is qu'un saint p r è t i e a subi le martyre , 
Kt je ne vous dirai qu'un mot. l 'essentiel : 
Femme, consolez-vous , votre frère est au ciel ! 

M"' ROSE 
Le ciel ! Ah ! j 'attendais la banale réponse. 

Le mot creux que toujours l'ègoISBM prononce ! 
Ah ! mon frère est au ciel ! Soit ! Mais il est auss i 
Rue Haxo. dans l'affreux charnier, tout prés d'ici, 
Sanglant, défiguré, percé de vingt blessures . 
Ces atrocités-là, ce sont des choses s û r e s . 
Je ne puis dist inguer, de mon regard humain, 
Mon pauvre Jean là-haut, une palme à la main. 
Mais son cadavre est vrai .mais sa mort n'est pa-i fausse 
Ça, c 'esteertain, et ceux qui l'ont mis dans la tosse. 
En jetant sur son corps la glaise et les cai l loux. 
Enterraient ma croyance au ciel, comprenez-vous» 
Le ciel ! Toujours le ciel ! Mais quand ces canaibales 
Ont pris mon pauvre Jean et l'ont criblé de bal les , 
Il brillait, votre ciel, il était calme et bleu. 
I l ne se trouble plus maintenant pour si l ieu. 
Et c'était bon d u t emps de Comorrhe et Sodome. 
De ciel ! mais voyez donc comme il est pur .brave homme 
Et Paris brûle, et l'on s'égorge, et les pavés 
D e pétrole et de sang sont partout abreuvés , 
Cela mériterait qu'il s'en mêlât peut-être, 
Votre ciel ! Eh b i en ! moi, je le hais , sœur de prêtre ! 
Je le hais et je brave en face son courroux ! . . . 
J'ai dit. Maudissez-moi ! 

L E C U R É 
N o n , je pleure avec v o u s . 

Ver,blasphèmes n'ont r*on qui m'iudigneou m'étonne. 
J e ne l e s entends pas , et Dieu v o u s l e s pardonne. 
Mais , dans l a sainteté qu'il v ient de revêtir. 
Dans sa gloire, parmi l e s anges , le martyr 
Seul a le cœur navré par ait s œ u r douloureuse. 

M"« R O S E , éclatant en sanglots, 
Ab ! monsieur le curé, je su is si m a l h e u r e u s e ! . . . 
P a r d o n . . . Je ne sais plus vraiment ce que je d i s . 
Oui, v o u s avez raison, U est en paradis ; 
Mais , moi , voyons , eommentvoulez-vous que je •vive? 
Oui, j'ai tort de toucher m a plaie et l a rav ive . 
C'est ainsi , je sa is bien, j'ai tort, je me soumets ", 
Mais on ne peut comprendra â quel point je l 'a imais . 
J'étais p lus qu'une sœur pour mon malheureux frère. 
Quand il était petit, je h u t ins l ieu de mère. 
E t plus tard, prêtre grave et plein de piété . 
I l m e faisait 1 effet d >an père respecté. 
Ce pur et grand chrétien & la foi bienfaisante, 
J'aimais à le servir en fille obéissante. 
E t cet h o m m e naïf, distrait, toujours rêvant. 
Je le soignais encor comme un petit enfant ; 
Auss i , vous m e voyez dans l'horreur qui m e m i n e . 
Souffrir comme une mère et comme une o r p h e l i n e . . . 
Mon f rère ! . . . Assass ine par ces brigands hideux ! . . . 
C'était s i bon, s i doux, notre existence â deux . 
D a n s ce calme logis , dans cette solitude 1 
Le soir — ici, tenez — i l avait l'habitude 
D e lire une heure, après notre frugal repas . 
Je cousais près de lui . N o u s ne nous parl ions pas . 
Mais on se comprend bien sans parler, quand on s 'aime; 
Et ,comme nous pens ions , en tout, toujours de m ê m e . 
Souvent il arrivait que brusquement nos voix 
Rompaient, du même mot, le si lence à la fo i s . 
Pour lui. j'ai refusé mariage et famille. 
U n c œ u r de soeur aînée, un eœur de vieil le fille, 
C'est un coffret d'avare, un trésor plein d'amour. 
Et nous ne noua ét ions jamais quittés un jour . 
Et quand il s'éloignait seulement pour une heure . 
Ma ponsèe — ouf, la p l u s aimante et l a mei l leure — 
Je la gardais pour lui toujours, et la mettais 
Dans l e s mai l let des bas que je lui tricotais! . . . 
C'est fini, tout cela, c'est enfoui sous terre. 
Mais va, je ne suis pas ingrate, pauvre frère I 
Je ne permettrai pas qu'on ose me parler 
D e m es suyer l e s yeux et do m e consoler 
Mon bonheur de jadis — reçois-en l'assurance — 
Je te le dois e t veux le payer en souffrance. 
Qui, mourir de ta mort , ce sera pour ta soeur 
Une cruelle joie, une amère douceur. 
Je chéris mon chagrin, e t j 'en goûts l e s charmes . 
Je veux sentir couler ma vie avec mes larmes 
Et quand de la douleur m'ètouffera le flot. 
Rendre mon dernier souffle e n un dernier sanglot . 

L E C U R É 
Pleurez ! J'aime ces pleurs, ô pauvre âme brisée .' 
Dar s votre aride et morne avenir, leur rosée 
Fera fleurir un jour l 'oasis, le coin vert. 
Les pleurs, dans le chagrin, c'est la pluie au déser t . 
Oui, parlez du cher mort, aimez votre souffrance. 
Mais gardez tout au moins cette triste espérance 
Qu'il v o u s voit et qu'il sait que vous souffrez pour lu i . 
Ce n'est pas l e curé qui v o u s parle aujourd'hui. 
C'est l'ami, le vei l lard, et je vous dis : O femme, 
Autour de nous ici. je s ens flotter une âme. 
Votre frère v o u s voit , TOUS dis-}*, i l e s t ici . 
Je l'entends murmurer : Ma pauvre soeur, merci 
De m'aimer tant ! Mais plus' de blasphème et de rage . 
P leure — l e s p leurs sont doux - m a i s pleure avec acourage. 

nir 
Et vivant dans ton c œ u r et dans ton souvenir . 
N o u s serons réunis un jour. Consens i, v ivre . 
Je vei l lerai s u r toi. L i s tout haut le Saint Livre, 
Kt. dans lea div ins mots prononcés , quelquefois 
Tù croiras que résonne nn écho de ma voix. 
Devant mon crucifix chaque jour prosternée. 
Prie avec tout ton co?ur, nia pauvre s«eur aînée. 
Et tu croiras, à moi t'unissant en esprit , 
Vo irmon sourire errer sur les lèvres du Christ . 
Quand tu vis i teras mes pauvres , si l'on presse 
l a charitable main s'ouvrant pour leur détresse , 

Ma s œ u r , tu sent iras l'étreinte de ma main. 
O chrétienne, fais donc jusqu'au bout le chemin. 
Sans doute, la douleur est un fardeau terrible ! 
Mais je te soutiendrai , moi, ton guide invis ible . 
Va, marche et lutte, avec ton frère pour témoin. 
Et sans l'inquiéter si le moment est loin 
Où l'aube de l a mort à tes regards doit poindre. 
Mérite, ô pauvre sœur , le ciel pour m'y rejoindre t 

M"» ROSE 
Si c'était vrai pourtant » Ah ! monsieur le curé. 
Oui. s i je faisais peine à mon frère adoré, 
Si j 'en étais bien sûre. . . e h bien, j e serais forte,' 
Je t â c h e r a i s . . . 

(Avec accablement.) 
Hclas.' que ne suis-je donc morte! 

( .VourcHe détonation au loin.) 
L E C U R É , à part. 

Dieu ! l'on fusille encore ! 
M " ' R O S E , qui a tressailli au bruit de la fusillade. 

Mais , là-bas, qu'entend-on * 
Ce bruit lointain, c'est bien un feu de peloton. 
A h ! oui , j e m e souviens . . . la Commune abattue. . . 
Ces s c é l é r a t s . . . 

(Avec un cri de triomphe.) 
Enfin ! On m e venge ! On l e s t u e ! 

L E C U R É , troublé. 
Ah! c'est affreux! Qui sait».. Parmi ces malheureux . . 

M"« R O S E 
Al lez-vous à présent v o u s attendrir sur eux. 
L e s plaindre i Mais ce sont des meurtriers atroces. 
Et je n'ai pas pitié, moi , des bêtes féroces. 
On ne peut calculer ce qu'ils ont fait de mal . 
Versé de s a n g . . . Et puis , cela m'est bien égal! 
L e u r s crimes, après tout, ce n'est pas mon affaire,. 
Je ne sa i s qu'une chose : i ls ont tué mon frère! 
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L'état de M. Carnot 
Par i s , 2 3 d é c e m b r e . — Par sui te de l ' indisposi 

t ion de M. Carnot, a u c u n e récept ion n'a eu l i eu , 
ce m a t i n , à l 'E lysée . 

L'état de M. Carnot s 'est l é g è r e m e n t a m é l i o r é . 
Kn s o m m e l ' ind ispos i t ion sui t s o n cours régu

l ier . 
Se lon toute probabi l i té , M. Carnot pourra pré

sider le Consei l des min i s t res de j e u d i procha in . 
A C o m p i è g n e . — L e s f r e d a i n e s 

d e c i n q d r a g o n s . — L e u r a r r e s t a t i o n 

C o m p i è g n e , 2 3 d é c e m b r e . — Dans la nui t , une 
b a n d e de c inq ind iv idus s 'est présen tée à l a porte 
d'un débi t , d a n s le quart ier de l 'Hosp ice . 

L'un d'eux d e m a n d a à coucher d i sant qu'il 
é ta i t ouvt ier de la v i l l e , l e s H uatre autres se te 
n a i e n t , p e n d a n t c e t e m p s , d i s s i m u l é s contre le mur. 
Au m o m e n t où la b o n n e ouvrait , t o u s se ruèrent 
sur la porte et firent irruption d a n s l 'é tabl i sse
m e n t e n renversant ce t te b o n n e . Ils s ' insta l lèrent 
a lor s d a n s l a sa l l e do déb i t , e t , c o m m e e n p a y s 
c o n q u i s , réquis i t ionnèrent à boire . 

On leur apporta de sui te tro i s boute i l l e s de v i n , 

2ui furent a v a l é e s e n u n c l in d'œi l , e t que l 'un 
e u x c o n s e n t i t à payer . L"n e m p l o y é de l a m a i s o n 

et la patronne é tant s u r v e n u s , l e s e n g a g è r e n t S se 
retirer. Pour toute r é p o n s e , c e s c inq mal fa i t eurs 
sa i s i rent l ' employé a u c o l l e t l e terrassèrent , serrè
rent é g a l e m e n t la g o r g e de la patronne e t de s a 
b o n n e , puis l e s souff letèrent . 

Cela fait , i l s firent vol t iger l e s tabourets e t e s 
s a y è r e n t de démol i r l e s t a b l e s . A l o r s , a b s o l u m e n t 
ma î t re s du terrain, i l s s e firent apporter s e p t 
autres boute i l l e s de v i n , du pain et du f r o m a g e , 
aver t i s sant qu' i ls s e re fusa ient à l e s payer , e t q n e , 
s i o n ne leur o b é i s s a i t p a s , i l s a l l a i e n t t o u s l e s 
sa igner c o m m e d e s pou le t s et incendier l ' é tabl i s se 
m e n t . P o u r éviter le p i l l a g e , on leur servit tout c e 
qu' i ls d e m a n d a i e n t . N o n e n c o r e sa t i s fa i t s , i l s ré
c l a m è r e n t une o m e l e t t e qu'on se m i t e n devoir de 
l eur préparer . 

P e n d a n t ce t e m p s , l ' agent de po l ice de service 
d e nuit à l 'Hote l -de -Vi l l e , avert i d e c e qui s e p a s 
sa i t , a l la i t in former M . Gi l l e s , c o m m i s s a i r e de 
p o l i c e . 

I m m é d i a t e m e n t d e s m e s u r e s furent pr i ses pour 
s a i s i r toute l a b a n d e e n un s e u l c o u p s de filet. U n 
sous -o l l i c i er et p lus ieurs d r a g o n s furent requis a u 

corps de garde de de la c a s e r n e d e cava l er i e .Toute 
la m a i s o n fut cernée , pu i s l 'on pénétra d a n s l a 
sal le île déWl au m o m e n t oit l 'omele t te a l la i être 
servie Comme bien on p e n s e , on ne leur permit 
pas de la m a n g e r . On parvint h s 'emparer de toute 
la co l l ec t ion qui fut c o n d u i t e , sabre a u c la ir , a u 
c o m m i s s s a r i a t de po l i ce . 

Là, l e s c inq individus in terrogés par le c o m m i s 
sa ire , déc larèrent se n o m m e r : Duvernev , Prévôt , 
D e b u c y , M i l t r y , Darto i s , a j o u t a n t que , b ien qu' i l s 
fussent vê tus en c iv i l s , i l s fa i sa ient a c t u e l l e m e n t 
leur service mi l i ta ire en qual i té de caval iers au 
5 e d r a g o n s , e t qu' i ls ava ient e s c a l a d é l e s m u r s de 
caserne pour faire r ipai l le e n v i l l e . 

S u r - l e - c h a m p , i l s furent recondui t s et mi s en 
pr i son . 

U n e é r u p t i o n v o l c a n i q u e 

P a l e r m e , 2 3 d é c e m b r e . — On a observé d a n s l e 
cratère principal de l 'Ktna,une éruption p a s s a g è r e 
de c e n d r e s e t de ca i l l oux . 

A la partie sud-e s t une l o n g u e str ie noirâtre s i l 
l o n n e la c o u c h e b lanche de n e i g e qui recouvre l a 
c i m e de l a m o n t a g n e . 

U n e t e n t a t i v e d e d é r a i l l e m e n t 

L y o n , 2 3 d é c e m b r e . — U n e cr imine l l e tentat ive 
a été a c c o m p l i e la nuit dernière sur la l i g n e de 
Par i s à Lyon par la B o u r g o g n e . 

Le train rapide n<>5se d ir igeant sur Par i s à faill i 
dérai l ler en,tre Blai/ .y-bas et Ve lars . Kn d e s c e n d a n t 
la rampe de Blai/.y, le t ra in , qui marcha i t à toute 
v i t e s se , a éprouvé un choc v io lent qui a for t ement 
é m o t i o n n é l e s voyageurs . 

Le m é c a n i c i e n ayvnt arrêté l e convo i , l e s e m 
p loyés du train descend irent e t i n s p e c t è r e n t l a vo ie . 
Ils cons ta tèrent que quatre g r o s s e s traverses de 
b o i s m a i n t e n u e s par d e s p iquet s , s o l i d e m e n t e n 
foncés d a n s le s o l , ava ien t é té p l a c é e s e n travers 
de l a vo ie . 

L a rapidité de l 'al lure avai t s eu le e m p ê c h é le 
train d e dérai l ler , e t l ' obs tac le avai t é t é franchi 
s a n s qu'il y eu t d'autre a c c i d e n t que l e s avar ies 
subies par la m a c h i n e . 

L e s v o y a g e u r s e n o n t été qu i t t e s pour u n e forte 
é m o t i o n . 

L a d é m i s s i o n 

d u m i n i s t r e d e l a g u e r r e a l l e m a n d 

B e r l i n , 2 3 d é c e m b r e . — D a n s l e s c e r c l e s par le 
m e n t a i r e s on p a r l e b e a u c o u p de la p r o c h a i n e dé
mis s ion du m i n i s t r e de la guerre . Les ra i sons qui 
dé terminera i t l e g é n é r a l Verdy d u V e r n o i s à quitter 
s o n por te feu i l l e s e r a i e n t p l u t ô t d'une nature per
s o n n e l l e que po l i t ique . 

Le g é n é r a l parait s'être at t iré l a d i sgrâce de M . 
de B i s m a r c k qui l e s o u p ç o n n e d'être t rop d é v o u é 
au g é n é r a l W a l d e r s é e . 

L a s a n t é d e G u i l l a u m e I I 

B e r ) i a , S 3 d é c e m b r e . — L'état de s a n t é de l ' em
pereur n utt ie t ien de bien grave. Son indispos i 
t ion n'a p a s été autre c h o s e que l ' in l luen/a , d o n t 
l ' impératr ice sa f e m m e , sun frère, le pr ince Henr i , 
et p lus ieurs p e r s o n n a g e s de la cour (sont a t te in t s . 
L e m a r i a g e d e l a p r i n c e s s e C l é m e n t i n e d e 

B e l g i q u e 

B r u x e l l e s , 2 3 d é c e m b r e . — On dit ici que la 
pr incesse C l é m e n t i n e de B e l g i q u e , t ro i s i ème fille 
du roi d e s B e l g e s , dont on avait a n n o n c é à diver
s e s reprises l e s fiançailles avec le ducjde N a p l e s , 
fils a i n e du roi H u m b e r t d'Ital ie , do i t définit ive
m e n t é p o u s e r s o n cous in l e pr ince B a u d o i n de 
F landre , hérit ier p r é s o m p t i f de la c o u r o n n e de 
B e l g i q u e . 

CHAMBRE DES DÉPUTÉS 
Séance du lundi 23 décembre 1889 

Présidence de M . F L O O O E T , président. 
L a séance est ouverte à trois heures . 
M. l e P r é s i d e n t . — La parole est à M. Sibil le, 

pour une question a M. le ministre des travaux pu
blics. 

M . S i b i l l e . — La pèche du saumon est interdite du 
29 octobre au oti janvier, sous prétexte que cette 
mesure est nécessaire pour assurer la reproduction 
du saumon. 

Mais on ne pourrait reporter la l imite au 23 décem
bre, comme l'avait presque promis M. le ministre , 
puisque la plupart des ichthyologues assurent que 
le saumon ne fraie pas ou peu en janvier. 

SÉNAT 
Séance du lundi 23 décembre I8S9 

Présidence de M. L E R O V E R 
La séance est ouverte à deux heures . 
Le Sénat adopte plus ieurs projets d'intérêt local. 
M. C o r d e l e t . — J'ai l 'honneur de déposer, sur le 

bureau du Sénat, un rapport sur la proposition de 
loi de M. Marcel Barthe, tendant à déférer aux tribu
naux correctionnels un certain nombre de dél i ts de 
presse . 

M. R o u v i e r , ministre des finances, dépose sur le 
bureau du Sénat , le projet de loi relatif à l a fabrica
tion des a l lumettes . 

M. R o g e r dépose et l it un rapport sur un projet 
de loi tendant à porter la solde des officiers généraux 
de réserve au taux de leur pens ion de réserve . 

Le m ê m e sénateur dépose et l it un rapport sur un 
projet de loi faisant application des mêmes disposi
t ions aux officiers généraux de l'armée de mer. 

L e s deux projets de loi, faisant l'objet de c e s rap
ports , sont adoptés. 

M. B o u l e n g e r . — Je dépose, sur l e s bureaux du 
Sénat , un rapport sur le projet de loi relatif aux al

lumettes , en exprimant le vuni qne le gouvernement 
en améliore la qualité. (Rires). 

Lr s , n a t décide que la lecture aura l ieu immèdia» 
tement. 

M. B o u l e n g e r demande la discussion i m m é d i a t e . 

DERNIERES NOUVELLES LOCALES 
L I L L E 

L e c o n f l i t a d m i n i s t r a t i f . — M. S a i s s e t -
Schne ider , préfet d u N o r d , e s t parti à 1 h e u r e 2 0 
m i n u t e s pour P a r i s , où il doit avoir u n e e n t r e v u e 
avec M. Cons tans , min i s tre de l ' intérieur. 

LES MARCHÉS A TERME 
B I L L E T I X DU J o l R 

23 décembre. 
ROUBÀIX-TOURCOING. —Les prix déno

tent aujourd'hui de la fermeté et ils s'élèvent de 
quelques centimes sur plusieurs mois. 

On a enregistré 75,000 kil. du contrat 1 a la 
Caisse de Liquidation de Roubaix-Tourcoing, 
soit : sur décembre 5,000 kil. à 6,35, sur mars 
5,000 à 6.05, 15.000 à 6.07 1]2. 

Sur avril 10.000 k. à 6,05; sur mai 10,000k, 
à 6,05 ; sur octobre 15,000 k. à 6 fr. ; sur no
vembre 10,000 k. à6 f r . 

ANVERS. —Les cours viennent en avance 
de deux centimes et demi sur les mois rappro
chés sans varier pour les éloignés. Le marché 
est ferme. 

On a traité : 10.000 kilos sur février, 35.000 
sur mars, 5,000 sur mai, 5,000 sur juin, 
10.000 sur septembre, 5,000 sur octobre, CTH 
semble 60,000 kil. de peignés allemands. 

LE HAVRE. — Marché calme à prix un peu 
plus bas que samedi. Ventes 25 balles. 

BUREAUX DLS POSTES DE ROUBAIX 
DÉPART. — MATIN 

8 h . 4 0 . — Li l l e . — T o u r c o i n g . — D é p a r t e m e n t 
du rsord. — L i g n e de Calais . — Angle terre . — Li 
g n e s d 'Erquel ines e t M a u b e u g e . — B e l g i q u e . 

11 h . 5 0 . — Li l le . — T e u r c o i n g . — L a n n o y . — 
"Wattrelos. — Croix. —'• Douai . — D é p a r t e m e n t s d a 
N o r d e t « u P a s de Calais . — L i g n e de Par i s , - M 
B e l g i q u e . — Etranger . 
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